
Cod. N9646

COD.ISO 12.36.21.009

CND Y123699
RDM: S=2271293;
M=2271297; L=2271300;
XL=2271302; XXL=2271304.

Cod. N815/170

COD.ISO 12.36.03.006

CND Y123699
RDM 2272706

Cod. N825/170

COD.ISO 12.36.03.006

CND Y123699
RDM 2272716

Cod. N815/200

COD.ISO 12.36.03.006

CND Y123699
RDM 2272723

Cod. N825/200

COD.ISO 12.36.03.006

CND Y123699
RDM 2272716

Cod. N9635

COD.ISO 12.36.21.003

CND Y123699
RDM: S=2270652; 
M=2270653; L=2270654; 
XL=2270655; XXL=2270656.

K.Care

•  Imbracatura per verticalizzatore 
con cintura di sicurezza 
imbottita. Tessuto Slipstex. 

•  Portata 250 kg.
• Compatibile con braccio 
 di verticalizzazione tipo curvo.

•  Sling for patient standing hoists 
with padded seat belt. Slipstex 
fabric. 

•  Max load capacity 250 kg
• Curved hoisting arm.

Verticalizzatori
Patient stand-up hoists

Gemini  
N800
•  Struttura realizzata in acciaio 

verniciato con polveri epossidiche 
in tunnel termico a 200°.

•  Maniglione di spinta con angoli 
arrotondati.

•  Base a bracci mobili regolabili su 
tre posizioni a mezzo leva centrale, 
corredata da 2 ruote posteriori con 
freno indipendente Ø 100 mm. e 2 
ruote anteriori gemellari Ø 80 mm.

•  Verticalizzazione del paziente 
tramite attuatore lineare elettrico 
24V DC e pulsantiera con cavo.

•  Batteria ricaricabile intercambiabile 
a mezzo trasformatore di rete.

•  Dotato di dispositivo manuale di 
emergenza di discesa.

•  Steel structure in epoxy gloss 
finish surface at 200°.

•  Push handle with rounded corners.
•  Base with adjustable arms on three 

positions by means of central lever, 
complete with 2 rear castors Ø 100 
mm. with independent brake and 2 
front castors Ø 80 mm.

•  Patient standing up by means of 
electric motor 24V DC and push 
button with cable.

•  Interchangeable feeding battery by 
current transformer.

•  The stand-up hoist is equipped with 
manual device for emergency down.

•  Imbracatura pelvica per 
verticalizzatore. Tessuto 
Slipstex. 

•  Portata 250 kg
•  Compatibile con braccio 
 di verticalizzazione tipo dritto.

•  Pelvic sling for verticalizer. 
Slipstex fabric. 

•  Max load capacity 250 kg
•  Straight hoisting arm.

•  Braccio di verticalizzazione curvo.
•  Portata 170 Kg

•  Curved hoisting arm.
•  Max load 170 Kg

•  Braccio di verticalizzazione dritto.
•  Portata 200 Kg

•  Straight hoisting arm.
•  Max load 200 Kg

•  Braccio di verticalizzazione curvo.
•  Portata 200 Kg

•  Curved hoisting arm.
•  Max load 200 Kg

Comparative table
Tabella comparativa

mm mm mm mm Kg

"N815/170 
elettrico / electric"

670 - 1190 1263 110 1250 - 2025 170

"N825/170 
elettrico / electric"

670 - 1190 1263 110 985 - 1535 170

"N815/200 
elettrico / electric"

670 - 1190 1263 110 1200 - 2015 200

"N825/200 
elettrico / electric"

670 - 1190 1263 110 970 - 1510 200

Per le versioni elettriche la KSP Italia si riserva il diritto di assemblare motorizzazioni Linak, Dewert o altre marche a seconda delle disponibilità sul mercato.
KSP Italia reserves the right to assemble electric kit Linak, Dewert or other brands according with availability on the market.

•  Braccio di verticalizzazione dritto.
•  Portata 170 Kg

•  Straight hoisting arm.
•  Max load 170 Kg
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